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Amtsblatt zur Laibacher Zeitung Nr. 1N6.
Dienstag den 9. Mai 1911.

(1803) 3 - 1 Z. 12.841.

Kundmachung.
Die infolge stiftungsmäßiger Widmung

des patriotischen Frauenvereines für Kram all»
jährlich am 18. August als dem Geburtstage
Seiner l. u. l. Apostolischen Majestät des Kaisers
flüssig werdenden Interessen der zwölf St i f t .
Plätze für Invaliden mit 79 X 80 d, kommen
auch für das laufende Jahr 1911 an Vcwerber
zu verleihen, welche die Feldzügc des Jahres
1866 oder die bosnische Okkupation im Jahre
1878 im Mannschaftsstande der vaterländischen
Truppenlörper mitgemacht haben, verwundet
und invalid geworden sind.

Vei Abgang solcher Bewerber wird mit
der Verleihung an Witwen und Waisen solcher
Invaliden, eventuell an dürftige ausgediente
Soldaten der vaterländischen Truppenlörper
überhaupt vorgegangen werden.

Überdies lommen auch 12 Stlftplätze der
obenerwähnten Stiftung mit je 40 X an arme
Witwen, eventuell Waifen, und » Plätze nut je
40 X an arme Waisen nach im Kriege ver-
mundeten Soldaten zur Verleihung.

Die dementsprechend und mit dem Nach»
weise über die Familien» und Vermögens«
Verhältnisse belegten Gesuche um die obgedachten
Stiftungen sind im Wege der politischen Ve-
zirtsbehörde des Aufenthaltsortes längstens bis

z u m I b . J u n i 1 9 1 1
einzubringen.

» l . Landesregierung fü« Kram.

Laibach, am 3. Mai 1911.

Št. 12.841.

Razglas.
Obresti 12 ustanovnih meat za invalide

po 79 K 80 v, ki se imajo vsled uatanove
patrijotičnega dni&tva gospä za Kranjsko
izplačati vsako leto dne 18. avgusta, kot na
rojstni dan Njegovega c. in kr. Apostolskega
VeličanBtva cesarja, se bodo tudi letošnje
leto 1911 podelilo prosilcem, kateri so se
udeležili vojnih pohodov (vojak) lota 1866
ali bosanske okupacijo lota 1878. T Stevilu
moštva domačib vojaških krdel, bili ranjeni
in postali invalidi.

V Blučajti pomanjkanja takih prosilcev
Be bodo ißte obresti podelile vdovam in
Birotam takih invalidov, oziroma potrebnim
doslužnim vojakom domačih vojaških krdel
sploh.

Poleg tega se bodo podelilo 12 ustanov-
nih meat zgoraj omenjene ustanove po 40 K
revnim vdovam, oziroma Birotam, ter 8 usta-
novnih raest po 40 K ubogim Birotam po
vojakih, ki BO bili ranjeni v vojni.

V tern smislu in z dokazili o družinskih
in premoženjskih razmerah opremljene proš-
nje za zgoraj omenjene ustanove je vložiti
potom političnega okrajnega oblastva bivalioča.

n a j k a s n e j e do 15. j u n i j a 1 9 1 1 1

G. kt. delelna vlada za Kranjsko.

V Ljubljani, dne 3. maja 1911.

(1762) S 12/9

Oklic. 126
V konkurzu bivšega trgovca Ivana

Stöckl v Staremtrgu pri Ložu je pred-
lagal J. Kogej, c. kr. notar v Postojni,
kot upravnik konkurzne mase, naj
raz8odijo upniki o tern:

ali naj se z iztirjevanjem vseh ali
posameznih terjatev prične;

ali naj se vse ali posamezne tir-
jatve brez jamČevanja mase za res-
ničnost in iztirljivost za gotovo ceno
kakemu kupcu odstopijo;

ali naj Se vse ali posamezne tir-
jatve potom javne dražbe realizujejo,
ali naj se realizovanje istih s pri-
drzkom eventualne naknadne razde-
litve v smislu § 190 konk. reda za-
Časno opusti;

ali naj se vse ali posamezne tir-
jatve iz aktivne maae izločijo in kri-
datarju prepnstijo.

Za sklepanje o tern se določa na-
rok na

2 4. maja 1 9 1 1 ,
dopoldne ob 10. uri, pri c. kr. okrajnem
sodiŠČu v Ložu.

K temu naroku se vabijo konk.
upniki. Spise je moči pregledati pri
konkurznem komisarju.

Lož, dne 1. maja 1911.
Konkurzni komisar.

(1807) 0 99/11 u. C 100/11
2 2

Edilt.
Wider den abwesenden Stephan

Murara, zuletzt in Brunngeräut Nr. 1,
wurden 1.) vom Domenico Smaniotto
in Obermösel pow. 1000 X s. A. und
2.) von Anton Brandalise, dort, poto.
250 X s. A. Klagen eingebracht.

Die Tagsatzungen wurden für den
9. M a i 1 9 1 1 ,

vormittags 10 Uhr, Zimmer Nr. 7, an-
geordnet.

Der zur Wahrung der Rechte des
Beklagten zum Kurator a,ä acwm be-
stellte Bartolo Muraro, Kohlenhändler
in Brunngeräut, wird ihn so lange ver-
treten, bis er sich bei Geucht meldet
oder einen Bevollmächtigten namhaft
macht.

K. l. Bezirksgericht Tscheinembl, Ab-
teilung I., am 5. Mai 1911.

(1810) P 31/11

Oklic.
Pod skrbstvo se je postavila Mar-

jeta Adamič iz Žlebiča št. 1 zaradi
bedosti.

Skrbnik: Bernard Adamič, dacar
užit. zakupa v Ribnici St. 68.

C. kr. okrajna sodnija v Ribnici,
odd. I., dne 5. maja 1911.

(1808) 0^79/11

Oklic.
0 tožbi Janeza Nemaniča iz Dra-

gomljevasi 23 zoper Markota Nema-
niČa iz Dragomljevasi 23 radi izbrisa
300 K in 100 K s pr., katerega bi-
valiŠČe je neznano, določi se raz-
prava na

17. m a j a 1 9 1 1 ,
dopoldne ob 9. uri.

Postavljen skrbnik Franc Tome
v Buäinjivasi 2 bo zastopal toženca
v oznamenjeni pravni stvari na nje-
govo nevarnost in stroŠke, dokler se
on ali ne oglasi pri sodniji ali ne
imenuje pooblaščenca.

C. kr. okrajna sodnija v Metliki,
odd. II., dno 4. maja 1911.

(1763) _S^12/9
127

Oklic.
V konkurzu Ivana Stöckl, bivSega

trgovca v Staremtrgu pri Ložu, je
predložil upravnik mase načrt za raz-
delitev razpoložne mase.

Vsi konkurzni upniki, ki so zgla-
sili doslej terjatve, smejo pregledati
razdelbni naČrt pri konkurznem ko-
misarju ali upravniku mase ter sne-
mati prepise in vložiti svoje morebitne
opazke zoper njega do

24. m a j a 1911
ustno ali pismeno pri konkurznem ko-
misarju in priti k naroku, določenemu
za razpravo o tem in za določitev
razdelbe na

31. m a j a 1 9 1 1 ,
dopoldne ob 10. uri, pri c. kr. okrajni
sodniji v Ložu, v izbi St. 7.

Lož, dne 1. maja 1911.
Konkurzni komisar.

— • — — — • — — —

(1813) _E_24/Ji_
6

Dražbeni oklic.
Po zahtevanju Filipa Rudolf»»

posestnika in gostilničarja v Crneo*
vrhu št. 16, zastopanega po g. ^°)ZPe

Peganu, c. kr. notarju v Idriji, bo dn

24. m a j a 1 9 1 1 , d o p o l d n e ob
1 0. u r i ,

na lieu mesta v Predgrižah s l >

dražba nepremičnine vl. St. 61 J U ..
katastr. obč. Črnivrh, obstoječo YL wse
št. 8 v Predgrižab, stavb. pare St i
in hleva pare. St. 104, pare ^ 1 . ,
senožeti, 785, 987/1, 794 in^ *"*
pašniki, 791, 801, 970, 977 m »»
travniki, 1006 in 981 njivi, ter <» '
785, 1095/28 gozdovi s pritikhno vre ,
ki sestoji iz razliČnega orodja.

Nepremičninam, ki jib jo P r 0 .
na dražbi, je določena •rediiost ^
sicer zemlj. vl. st. 61 n» ^ 55 b-
99 h, pritiklinam pa na 350 & ° ^

Najmanjši ponudek znaSa 93 ^Ql
pod tem zneskom se ne prodaje- _
dajalo se bodo tudi posamezne v
cele. . uj se

Dražbene pogoje in l i s
v

t" i e 'k njjžni
tičejor nepremičnine (zemljis^0". j^ iz
izpisek, hipotekarni izpiaek, «P . ^
katastra, cenitvene zapisniK^ d a t i

smejo tisti, ki žele kupiti, P % i } v

pri spodaj oznamenjeni so•
izbi St. 5, med opravilmmi u

 l e

Pravice, katere bJ n e * v y ^
dražbe, je oglasiti pri « ' e d

pozneje v dražbenem oor ß e

začetkom dražbe, ker bi je « j . .
mogle razveljavljati gled6 nep
čnine same. *\tanea&

0 nadaljnib dogodkih tofg«,
postopanja se obvestijo osebe
imajoP sedaj na n e p r e m i c n ^ ^
vice ali bremena ah Jin ^ ^
teku dražbenega P 0 8 ^ S kadar
samo z nabitkom pn Bodji^
niti ne stanujejo v o\t i m m u j e j o

oznamenjene sodnij€>, mti j o č e g a
tej v sodnem Kraju
pooblaSženca za vroöbe _

C. kr. okrajna sodmja
odd. I I , dne 18. apnlft 1 9 U '
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U'öi) Z. 12.561.

Kundmachung
«ler k. k. Landesregierung für Krain vom 5. Mai 1911, Z. 12.54*1, betreffend die Regelang fler Kiusnlir von

Vieh nnil FleiNcli an» den Ländern der heiligen ungarischen Krone iiac*h Krain.
Das k. k. Ackcrbauministeriurn hat init

der Kundmachung vom 26. April 1911,
Z. 17.543/4301, womit (lie Einfuhr von Vieh

<und Fleisch aun den Ländern der ungarischen
Krono nach den im Reiehsrate vertretenen
Königreichen und Ländern l)is auf weiteres
geregelt wird, auf Grund der §§ 4 und 5 des
allgemeinen Tierseuchenffesetzea vom f>. Au-

-gust 10O9, R. G. JU. Nr. 177, und der Ministe-
rialverordnung vom 10. Februar 1910, R. G.
Bl.Nr. 36, nachstellendes ausgesprochen:

I.
In Gemilßhcit des § 1, Absatz 1, des

I- Teiles der Ministcrialverordnung vom
31. Dczc inter 1907 (K. G. Bl. Nr. 282) und
nach Maßgabe des § 1, Absatz 2 und 3, so-
wie de« § 4, Punkt 2, desselben Teiles der
zitierten Verordnung ist wegen Bestandes
Von Tierseuchen in den Ländern der heiligen
Ungarischen Krone die E i n f u h r der j e -
w e i l i g i n B e t r a c h t k o m m e n d e n
T i e r g a t t u n g e n aus den in den offi-
ziellen, periodisch erscheinenden, den k. k.

iPolitischen Behörden I. Instanz und den
Beschautieriirzten zukommenden ungari-
schen, bezw. kroatisch - slavonischen Tier-
seuchenausweisen verseucht angeführten
Gemeinden und deren Nachbargemeinden
n i c h t g e s t a t t e t .

II.
Wegen des Bestandes von T i e r -

8 e u c h e n in den G r e n z b e z i r k e n ,
Und zwar:

a) der M a u l - und K l a u e n s e u c h e
*Q den Stuhlriehterbezirken NAmesztö, Tr-
aztena, Vsir f Komitat Ar.va), Öradna (Komi-
tat Besztercze-Naszod), Liptöujvar (Komi-

'"'at Liptö), ökörmezö, Taraczviz, Tiszavölgy,
Viso (Komitat Mfiramaros), Nezsider, Rajka
{Komitat Moson), Miava, Szakolcza ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Szenicz, VAgujhely (Komitat Nyitra), Ma-
laczka, Pozsony einschließlich der Stadt-
gemeinde Kzentgyörgy (Koni it at Pozwny),
Jiörtfa eiimchlieUl. der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Fclsövi/.köz, Uethslrs(l\oin. Saros),
Felsüpulya, Kismiirton einschließlich der
Stadtgeiueinden Kiamsirton und ltuszt,
Nagymärtou, Sopron (Koinitat Sopron),
SzepesKzoinbat einschließlich der Stadt-
pjemeinde Poprad (Koinitat Szepes), Pulio,
Trencscu einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, VAgtesztercze (Komitat
Trencsen), Nagyberezna. (Koinitat Ung),
Felsöör, Kttazeg einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde (Komitat Vaa),
Alsölendva, Csaktornya (Komitat Zala),
Homonna (Koinitat Zemplen) in Ungarn

und in den Bezirken Senj einschließlieh
der gleichnamigen Stadtgemeinde (Komitat
Lika krbava), Klanjec, Pregrada, Varaždin

(Komiiai Vara/xlin), ilaska, Karlovac ein-
»chließlich dor gleichnamigenStadtgemeinde,
Zagreb (Komitat Zagreb) und der Muni-
zipalstadt Varaždin in Kroatien-Slavonien
ist die Einfuhr von Klauentieren;

b) der S c h w e i n e p e s t in den Stuhl-
richterbezirken ökönnezö (Komitat Mfixa-
maros), Pozsony einschließlich der Stadtge-
meinde Szentgyörgy (Komitat Pozsony),
Felsöpulya, (Komitat Sopron) in Ungarn

und in den Bezirken Dolnji - Lapac,
Gospič einschließlich der Stadtgemeinde
Karlobutf, Giačae (Koinitat Lika krbava),
lvanee, Varaždin (Komitat Varaždin), Jaska
(Koinitat Zagreb) in Kroatien-Slavonien ist
die Einfuhr von Schweinen;

c) des S c h w e i n e r o t l a . u s e s in
den Stuhlrichterbezirken Nezsider (Komitat
Moson) in Ungarn und in dem Bezirke
(Jraeac (Komitat Lika krbava) in Kroa-
tien-Slavonien ist die Einfuhr von Schwei-
nen;

d) der S c h a f p o c k e n in dem Stuhl-
richtertezirkr Szepesöfalva (Komitat Sze-
JM'S) ist die Einfuhr von Schafen

aus den bezeichneten Bezirken nach den
im Reichsrate vertretenen Königreichen und
Ländern v e r b o t e n .

III.
Wegen erfolgter E i n a c h l e p p u n g

von T i e r s e u c h e n ist v e r b o t e n :
a) Wegen E i n s c h l e p p u n g d e r

M a u l - u n d K l a u e n s e u c h e d i e
E i n f u h r v o n K l a u e n t i e r e n :

1. A u s U n g a r n :
aus den nachstellenden Stuhlrichter-

tazirken: BaranyavAr, Mohacs, Peers, Pč<^-
varad. Siklos (Komitat Baranya), Solyva
(Koinitat Bereg), firudna. (Komitat Beaz-
tercze-Xiiszöd), silesd (Komitat Bihar),
BanlVyhunyad (Komitat Kolozs). Izavölgy,
Tiszavölgy, Sziget eiiiscliließlich der Stadt-
gemeinde Miinimarosszigut (Komitat Mä-
ramaros), Regen also (Kornit. Marostorda),
Galgöez, Miava, NagytapolesAiiy, Nyitra
einschließlich der gleichnamigen Stadtge-
meinde, Pöstye.n, VAgujhely (Komitat
Nyil.rn), Csurgo, Na^yatad (Komit at So-
x'ogy), NyirMtor (Komitnt tt/.a-boJcs),
Matesmika, Nogybstnya einschließlich der
Stadtgemeinden Felsöbanya und Nagy-
bAnya, Szinervsiralya (Komitat Szatmär),
Kraszna, SzilAgysomlyo einsclilielilich der
gleichnamigen Stadtgemeinde (Koinitat
Szilagy),, 'lietlen, Des einschließlich <ler
glciehnam. Stadtgemeinde (Komit. Szolnok-
(lolK»ka). Detta, Versecz einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde (Komitat
'femes), Alibunsir (Komi tut Torontal),
Puho (Komitat Trenesen), Ungvar ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde

(Komitat Ung), Czelldömölk, Felsöör, Kör-
mend, Köszeg einschließlich der gleichnami-
gen Stadtgemeindc, Muraazombat, Nemet-
ujvfir, Sarvsir, SzentgotthArd, Szombathely
einschließlich der gleichnamigen Stadtge-
meinde, Vasvsir (Komitat Vas), Devecser,
Papa einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde (Komitat Veszprem), Nagy-
kanizsa, Nova, Pacsa, Sümeg, ZalaegerBzeg
einschließlich der gleichnamigen Stadtge-
nieinde (Komitat Zala).

2. A u s K r o a t i e n - S l a v o n i e n :
aus den nachstehenden Bezirken: Belo-

var einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Gjurgjevac, Grul. Ko-
privnica einschl. der gleichn. ^ neinde
(Komitat Belovar-Krizevci), Korenica, Oto-
čac, 1'eruaič (Komitat Lika krbava), Ogu-
lin, Slunj, Vojnič, Vrbovsko (Komitat Mo-
druš-Rieka), Daruvar, Novska, Pakrac (Ko-
mitat l'ozega.), Varaždiu (Komitat Varaž-
din), Ihi^oaelo, Glina, Jaska, Karlovac
einschließlich der gleichnamigen Stadtge-
meinde, Kostajnica einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde, Petrinja einschließ-
lich der gleichnamigen Stadtgemeinde, Pisa-
rovina, Sisak einschließlich der gleichnami-
gen Stadtgemeinde, Stubica, Svcti Ivan Ze-
lina, Topusko, Velika Uorica, Zagreb (Ko-
mitat Zagreb).

b) Wegen Einschleppung der S c h w e i -
n e p e s t die E i n f u h r von S c h w e i -
n e n :

1. A u s U n g a r n :
aus den nachstehenden S t u h l r i c h -

t e r b e z i r k e. n: Füz<'r, Kassa, Szikszö
(Komitat Aba,uj-Toriui.), Borosjenö, Kisjenö
(Komitat Araxi), Kulu, Topolya, Ujvidek
(Komitat Bsics-Bo<lrog), Pecs, Sikl6s (Ko-
mitat Baranya), Bekes-Csaba, Gyula ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemein-
de, Swghaloiu (Komi tat Bekes), TiszahAt
einschließlich der Stadtgemeinde ßeregszAKz
(Koinitat Bereg), Ceeffa, Margitta, Ssirröt,
l'enkf! (Komitat Bihar), Mezöcsat (Komi-
tat Borsod), Központ eiiiscliließlich der
Sta<Itgemcindc Mako, Mezüsovaosluiz (Ko-
mitat, CHimad), TiHzaninrieii (Komitat Cson-
fryfal), l'rtrkstny (Koinitat Eaztergom),
Adony, Sfirbofranl (Komitat Fejer), Ri-
maszombat e.iiiHchließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde, Tornalja (Komitat
(löiiHii-Kishont), Kger citiischließlich der
gleichnamige.n Staxlt.gemeinde, Gyöngyüs ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemein-
dc. Meves, Pfrte.rvAsAr (Komitat lleves).
BogHfin (Komitat Krassö-Szöreny), Medgyes
einschl. der gleichn. Stadtgemeinde (Komit.
Nagyküküllö), Balassagyarmat, FUlek, Lo-
soncz einschließlich der gleichnamigen Stadt-

gemeind«, Szirak (Komitat Nsigrftd), Al*6-
dal>as, l^unavecse, GcWiöllö, Monor, Vaca ein-
schließl. d. gleichn. Stadtgem. (Komit. Poat-
PiliÄ-Solt-Kiskun), Osurgo, Igal, Kajwsvsir
einschließlich der gleichnamigen Stadige-
meinde, I>«ngyeltot. Marczal (Komitat So-
mogy), Als6daxla eiiiKchl. der Rtadtgemcinde
NyiregyhAza, Ligctajal, NagykallC (Komit.
SzabolcR). ('senger, Msit"szalka. Natrykaroly
einschl. der gleichn. t-
mar-Nemeti (Komitai :'.v-
eseh, Taenfid, Zil&h einschließlicli der
gleichnamigen Stadtgemeinde (Komitat
Sziln^y), Detta (Komitat Temes), Duna-
földvAr, Tamas (Kouiitat Tolna), Banlak,
Cscne, Nagykikindacinachließlicli der gleich-
namigen Staxltgemeinde, NagysKentmiklo«,
Pancsova (Komita.t Torontftl), Körmend,
Vasvftr (Komitat Vas), Papa einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Zirce (Ko-
mitat Veszpreni). ^•ü-nye, Nagy-Kanizxa
einschließlich der gleichnamigen Stadtge-
meinde. Nova, Pacsa, Zalaegerszeg ein-
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Zalaszcntgrot (Komitat Zala), Bodrogköz,
Satoraljaujhely ein«ciiließlioii der gleich-
namigen Stadtgemeinde (Komitat Zemplen),

sowie aus den Munizipalstüdten Györ,
Szeged.

2. A u s K r o a t i e n - S l a v o n i e n :
aus den nachstehenden Bezirken: Belo-

var einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde (Komitat Belovar-Krizevci),Nov-
ska, Požega einschließlich der gleich-
namigen Stadtgemeinde (Komitat Požega),
Pazovtt stara einschließlich der Stadt-
geineinden Karlovci und Pctrovaradiu
(Komitat Sriem [Syrmien]), Ivanec, Novi-
marof, Varaždin, Zlatar (Komitat Varal-
din), Virovitica (Komitat Virovitica), Dvor,
Stubica, Velika Gorica (Komitat Zagreb).

D i e E i n f u h r r o n f r i s c h e m
F l e i s c h ist nur zulässig, wenn die Sen-
dungen durch Zertifikate des Jnh»lta ausge-
wiesen werden, daß die 1>< l • 't Tiere
bei der vorschriftsmäßig gej ; Wjechau
sowohl in lei>endem ZuHtancI*- nis »uch nach
der Schlachtung von einem behördlichen
Tierärzte gesund liefunden worden sind.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
wird die Kundmachung de« k. k. Acker-
bauministeriumH vom 24. Jänner 1911,
Z. 2231/508 („Wiener Zeitung" vom 25. Jän-
ner 1911, Nr. 20), bezw. die hierortige Kund-
machung vom 2B. Jänner 1911, Z. 2784,
außer WirkRainkeit gesetzt.

Übertretungen dieser Vor&chriften wer-
den nach den Bestimmungen dee allgemei-
nen TierseuchengesetzeB vom 6. August 1909,
M sl VA "Kr 177 rmutiiulof

Laibach, am 6. Mai 1911.

Ät. 12.561. ^ ^

Razglas
«• Uv. deželne vlade za KranJHko x dne 5. maja 1911, **• 12.5O1 , gled£ uravnave avažauja žvine in nie»»

iz dežel Hvete ograke kronv na Kraujmko.

U. kr. poljedelsko ministrstvo je z raz-
?lasom 7. dne 2(5. aprila 1911, stcvilka
^7543/4301, s katerhn SM; uravnava uvaža-
Äje živine in mesa it dežel sv. ogr«ke krone
v kraljevinc in dežcle, zastopane v drzav-
^t t i zl)oru, do nadaljnje odredlw na pod-
stavi §§ 4. in 5. občnega zakona o živin-
*kih kugah z dne 6. avgusta 1909, drž. zak.

,~ .̂ 177, tcr ministrekega ukiiza z dne 10. fe-
wuarja 1910, drž. zak. at. aG, ukazalo tako:

I.
. V zmialu § 1., odstavek 1., prvega dela

öJinistrskega ukaza z dne 31. decembra 1907
w z . zak. št. 282) in po določilu § 1., od-
atavek 2. in 3., ter § 4., točka 2., istega dela

avodenega ministrskega ukaza je zaradi
obstoječih živinskih kug v deželah svete
grske krone prepovedano uvažati vsako-
ratno v postev vze.te živinske vrste iz
uženih občin in njih sosednih obein, na-
f^'st v uradnih, periodično izhajajočih,

.• «". političnim oblastvom prve stopnje
o oglednira živinozdravnikom pošiljanih

^rskih, oziroma hrvaško-slavonskih izka-
Z'Q o živinskih kugah.

n.
;tn Z a 4 ! a d i obstojeeih ž i v i n s k i h k u g v

e J a i h o k r a j i h , i n sicer:

a) zaradi k u g e v g o b e u i n p a r k -
l j i h v stoličnih okrajih na Ogrskem
(glej nemško besedilo) in v okrajih
Senj z mestno obeino istega iinena (žu-
panija Lika krbava), Klanjec, Pregrada,
Varaždiu (župauija Varaždin), Jaska,
Ka.rloviic /, mestuo občino ist<rga ime.na,
Zagreb (/.upiuiija, Zagreb) in iz munici-
pijskega mesta Varaždin na Hrvaško-
fešlavoiiHkem je uvoz parkljate živine;

b) zaradi s v i n j s k e k u g e v stoličnih
sodiščih na Ogrskem (glej nemako be-
sedilo) in v okrajih Dolnji-Lapac, Go-
spič •/. mestno občino Karlolwig, Graßac
(županija Lika krbava), Ivanec, Varaž-
din (županija Varaždin), Jaska (župa-
nija Zagreb) na Hrvaško-Slavonskem
je uvoz presiecv;

c) zaradi s v i n j s k e r d e č i c e v stolič-
nih Hodiščih (glej nemško besedilo) na
Ogrskem in v okrajih Gračac (županija
Lika krbava) na Hrvaško-Slavonskem
je uvoz presicev;

d) zaradi o v č j i h o s e p » i c v stoliönem
sodišču (glcj nemško besedilo) je uvoz
ovac iz leb okiajev v kraljevine in de-
žele, zastopane v di'zavncra zboru, pre-
povedun.

ill.
Zaradi zanesenih ž i v i n s k i h k u g je

prepovedano:
1. I z O g r s k e :

a) Zaradi zaneöene kuge v gobeu in na
parkljih je prepovedano uvažati p a r k -
l j a t o ž i v i n o i z stoličnih sodišč (glej
nemsko besedilo).

2. I z H r v a š k e i n S l a v o n i j e :
iz nastopnih okrajev: Belovar z mestno

obcino iste^a imena, Gjurgjevac, Grubiino-
}K)lje, Koprivnica z mestno občino istega
imena (županija Belovar-Krizevci), Kore-
nica, Otočac, Peruaič (županija Lika krba-
va), ügulin. Slunj, Vojnič, Vrbovsko (žu-
jianija Modrus-Reka), Daruvar, Novska,
Pakra<; (žu])anija Požega), Varaždin (žu-
panija Varaždin), Dugoselo, Glina, Jaska,
Karlovac z meatno občino istega imena, Ko-
Ktajnica. z mestno obcino isU'ga iinena, Pe-
trinja 7. mestno občino istega imena, Pisaro-
vina, Sisak, z mcstiio ol>čino istx;ga imena,
Stubica, Sveti Ivan Zelina, Topusko, Velika
Gorica, Zagreb (župunija Zagreb).
b) Zaradi zanesene s v i n j s k e k u g e je

prepovedano uvažati p r a i i ö e :
1. I z O g r ß k e :

iz nastopnih atolicnih sodiid (glej
nemško beBedilo).

2. Iz H r v a i k e i n S l a v o n i j e :
iz nastopnih okrajev: Belovar z mestno

občino istega imena (županija Belovar-Kri-
zevci), Novska, Požega z mestno občino
istega imena (županija Požega), Pazova
stara z mestno občino Karlovci in Petro-
varadin (župa-nija Sriem [SirmijaJ),
Ivanec, Novimarof, Varaždin, Zlatar (župa-
nija Varaždin), Virovitica (županija Viro-
vitica), Dvor, Stubica, Velika Gorica (žu-
panija Zagreb).

Uvaianje svežega mesa je dopustno le
tedaj, kadar jp posijjatvam pridejano putr-
dilo, da je dotično živino po predpisu ogle-
dul oblastvcni živinozdravnik v živem in
zakla.ncm stanju, ter je naiel popolnoiaa
zdravo.

S tem razglasom je razveljavljen raz-
glas imenovanega c. kr. ministrstva z dne
24. januarjii 101], üt. 2231/508 („Wiener Zei-
tung" z dne 2f>. januarja 1911, it. 20), ozi-
roma tukajsni razglas e dne 28. Januar ja
1011, št. 2784.

Prestopki teh prepovedi se kaxnujejo
po predpiaih občnega zakona o živinskib
kugah z dne ö. avgiwta 1909, dri. zak. st«-
vilka 177.

V L j u b l j ii u i, due 5. muja 1911.
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Anzeigeblatt.

Kinderfräulein
perfekt im Nähen wie in allen Hausarbeiten
ĝeht auch in ein Geschäft odor als Stütze

der Hausfrau) snoht passenden Posten.
Adresse in der Administration dieser

Zeitung. (1811)

Damenrad
wir»dl verkauft.

Adresse in der Administration dieser
Zeitung. (1756) 2—2

Moderne Bureaumöbel
und Herrenzimmer

Elogowski E Go.
k. u. k. Hoflieferanten

Wien, I., Franz Josefs-Kal 15—17.
Übernahme von Gesamteinrichtungen. Aus-
arbeitungen von Vorschlägen durch eigene

Architekten. (1120) 15-7
Prospekte gratis und franko.

i s H » welche a>lj eine gesunde Haut-
I » « AZ F» Pstege hält, speziell Eummer-
> « > > > > > sprossen vertreiben sowie eine
W^ > > > U^ zurle weiche Haut und weihen
> > > > > , l e i n t erlangen und erhallen
> !>!>!! lv'^' wäscht sich nur mit

» ^ «ilieumilchseife

>>'>>>> U VML8lM2MHc<!.,?!!iMll2.l.
> > > > > > ! > , D a Slüll zu 80 k erhältlich
> > ! > > ! > > » in allen Äpothelen, Droguerien
.»»^ ^ K « . V und ParfümeriegeschiMen «.

I (3«7) 40—13

schöne Wohnung
bestehend aus vier Zimmern samt Zugehör,
ist zum Augusttermin Mikloiiö-

strafle 26 zu vergeben.
Ebendort sind auch schöne (1822)

Xjokale
geeignet für eine kleinere Kanzlei, zu
vermieten. Zu erfragen im II. Stock.

Kassiepin
gesetzten Alters

wird für Laibach gesucht.
Näheres in der Administration dieser

Zeitung. (1829) 2-1

Q-iosse

tferrscbaftswohnuBO
im Zentrum der Stadt, bestehend aus
sechs Zimmern, zwei Kammern, Küche,
Speisekammer, zwei Magazinen, ist am
Anerspergplatz Nr. 2 ab 1. August d. J.

zu vergeben.
Nähere Auskunft hierüber beim Haus-

meister. (1821) 3—1

Geld-Darlehen
Ton 200 K aufwärts erhalten Personen jeden
Standes (auch Damen) bei 4 K monatl. Rück-
zahlung (mit oder ohne Giranten) durch
Neubauers behördl. konzess. Eskompto-
bureau, Budapest, VIII., Bčrkocaia utca 18.
Retourmarke erbeten. (1772) 6—2

Hohen Verdienst
schaffen sich arbeitsfreudige Herren durch
den Verkauf unserer berühmten Futter-
kalke, Bluts utter, Düngemittel und
sonstigen landw. Bedarfsartikel. D. Har-
dung & Co., Cnem. Fabrik, Anssig-
Sohönprie»en. (3521) 13—10

J Advokat (1820) ?
s dr. Janko Žirovnik A
I je otvoril z 8. majem t. I. I

I svojo lastno pisarno I
V v Ljubljana Selenburgova ulica st. 7 J
W II. nadstropje M
^k (nasproti glavne pošte, hotel pri Maliču.) ^ ^

(1809) Z. 424.

Nutzholzverkauf.
Ia den Staatsforsten I lovca und Ratschach-Weißenfels (Ober-

krain) gelangen zirka 6150 fm3 weiche Saghölzer und zirka 3250 fm3

Zellulosehölzer im erzeugten Zustande loco der Schlagorte
zum Verkaufe.

Offerte Bind bis längstens

pBF* 29 . M a i 1911 -fÄ
12 Uhr mittags bei der k. k. Forst- und Dom anen-Verwaltung in Wocheiner
Feistritz, wo auch die Kaufbedingnisse aufliegen, einzureichen.

K. k. Forst- und Domänen-Verwaltung
Wocheiner Feistritz, am 6. Mai 1911.

•• Neuester Itantl der Ullstein-Iiüclier: ^ *

II Die Försterbuben III
II von III

II Peter Rosegger III
•W*» Ein echter: Wie beim Wein kann man's auch bei einem «Rosegger» ^ ^ ^
BJBJBJBJ Bagcn, wenn man mit einem kennerischen Zuge die «Blume» der 00^

I
ersten Seiten gekoßtet hat. Da ist alles echt, jede Gestalt richtig ITflfl

gesehen, mit ein paar Strichen greifbar hingestellt. Echt ist der III
gesunde volkstümliche und goldige Humor, der zu den aufregend- III
sten menschlichen Konflikten in Kontrast treten darf, ohne jemals | | |
unnatürlich zu wirken. In den «Försterbuben» zeigt sich wieder III
diese einzige Meisterschaft des Dichters. Ein Roman aus den stei- III
risclion Alpen , der die Söhne des braven alten Förster» Rufmann III
in eine peinliche Kriminaluntersuchung wegen einer Mordaffäre | | l
geraten läßt. In daB Gebirgsdorf gerät ein Original von einem ehe- III
maligen «proißischen» Professor, der in den Bauernschädeln einiges 5^s l
Rumoren anrichtet. Der wird das Opfer einer grausigen Tat. Ohne l > »

H jede Sentimentalität erzählt Rosegger die spannende Geschichte. | ^ |

Die starken Naturen der Alpe»wolt führen den inneren Kampf 1 9 1
aufrecht zu Ende. Mag auch der eine verbluten, der andere am Bij

BJBJBJ Wege bleiben, wer stark ist, ringt sich durch. Mau hat seine Freude ^flH
•55 an diesem tapferen aufrechten Geschlecht. •
H l Bislier ezscliJ.ezi.erL: |
I I I Hegele Wilhelm, Der Mut zum Glück. -© Bosner Karl, Sehn- I
I I I sucht, TU Jensen Wilhelm, Unter heißerer Sonne, •© Kretzer I
I I I Max, Der Mann ohne Gewissen. ® Ernst Otto, Laßt Sonno I
I I I herein! <& Voss Riohard, Der Todesweg auf den Piz Palü. •© •
| l l Aram Kurt, Violett, der Roman einer Mutter. -© Engel Georg;, •
• I I I ) i o Last. -79 Wolzogen Ernst von, Mein erstes Abenteuer. ® •
^ S f l Höoker Paul Oskar, Die Sonne von St. Moritz. -© Zobeltltz S ^ B
^ ^ ^ Fedor von, Das Gasthaus zur Ehe. •© Stratz Rudolf, Arme ^ ^ ^

I
Thea. -2) Tovote Heinz, Frau Agna. •& Ompteda Georg von, wR

Maria da Caza. -S) Vleblg Clara, Dilettanten des J.ebeng. | l

Jeder Band gebunden K 1 —. II
Vorrätig in der | |

Buch-, Zunst- und Musikalienhandlung I|J
lg. v. Kleinmayr L Fed. Bamterg in Laibach ^

b Kongreßplatz Nr. 2. (1818) 6 - 1 flfl

Menschenkunde
ausgewählte Kapitel aus der Naturgeschichte des Menschen

von

Dr. Georg B&ischan
I m i t 3 T a f e l z i -ULUCL SO TexztaTD'bil^^2 1^®3^
I broschieit Z 2'40; gebunden Z 336,

I Vorrätig in der < l 6 5 1> 1 0 ' 6

I Buch-, Kunst- und Musikalienhandlung

I Is. i Kleinmayr & Fei. UM in LaiUacH
I Kongreßplatz Nr. 2. ^ ^

D r u c k u n d V e r l a g v y n J g . v. l t l c i n m a y i <b F e d . B a m b e r g .


